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Fuel their imagination with building toys that
support creative thinking and problem solving.

N Stimulez leur imagination avec des jouets de construction
WONDER qul encouragent I'esprit créatif et la résolution de problémes.

Alimenta su imaginacién con juguetes de construccién que ayudan a desarrollar
L el pensamiento creativo y la resolucién de problemas.
BUILDERS Abasteca a imaginag&o dele com brinquedos de montar que suportam o pensamento
criativo e a resolugdo de problemas.
Dieses Bauspielzeug beflligelt nicht nur die Phantasie, sondern unterstitzt auch kreatives
und Iésungsorientiertes Denken.

Paxuraiite BOOGpaeHne AeTel € MOMOLbIO KOHCTPYKTOPa, Pa3B/BAIOLLIErO TBOPHECKMe
CMOCOBHOCT M SIOFUHECKOR MbILLIEHNE.
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Authentic details Compatible with Special pieces
Détails authentiques other name brands Piéces spéciales
Detalles auténticos . Compatlble avec Piezas especiales
Detalhes auténticos d’autres marques connues Pecas especiais
Authentische Details Compatibles con otras marcas Spezielle Teile

PeanuctuyHble getanun Compativel com outras marcas

CneuwanbHble aeTanu .

Learn more :
Pour en savoir plus : MEGA

Mas informacién - Sabe mais et CONSTRUX
Weitere Infos gibt es auf - Y3HaTb 6onblue play'megaconStrux'com K e
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas viser les yeux ou le
visage. Ne pas utiliser d'autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant. / Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara.
Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa. / ATENCAQ!: Nao apontar em direcéo aos olhos

ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Nao disparar a queima-roupa. / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare
solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata. / Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug
gehorenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus néchster Néhe zielen. / Ostrzezenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj po-
ciskami innymi niz dostarczone z zabawka. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde pro-
jectielen. Niet van te dichtbij afschieten. / Mpegynpexaerue: He HanpasnaiiTe B rnasa nnu nvuo. Micnonb3yiite ToNbKO CHapAfbl, BXOAALME B KOMMEKT.
He ctpensiite co cnuwwkom 6nuskoro pacctoanusa. / Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som falger med legetgjet. Skyd ikke
direkte pa personer eller ting. / Varning: Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projektiler som medfoljer leksaken. Fyra inte av pd mycket néra
hall. / Advarsel: Du m3 ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som falger med leken. Ikke skyt pd noe pa kloss hold. / Varoitus: Ala tahtda
silmiin 3ldkd kasvoihin. Kéyté ainoastaan tdmén tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu lahietéisyydeltd. / Mpoooxn: Mnv oToxeveTe oTa patia fy
OTO TPACWTO. XPNOIUOTIOIETE HOVO Ta BARpaTa Tou mephapBdvovtal. Mnv otoxeleTe 6tav Sev éxeTe opatotnta. / Uyart: Goze veya yiize nisan almayin.
Firlatmak icin yalnizca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanin. insanlara ve hayvanlara nisan almayin. / Upozornéni: Nemifte na o¢i nebo na oblicej.
Pouzivejte pouze projektily dodavané s touto hrackou. Nestfilejte z bezprostiedni blizkosti. / Upozornenie: Nemierte do oci ani do tvére. Pouzivajte iba
strely dodané spolu s touto hrackou. Nestrielajte z bezprostrednej blizkosti. / Figyelmeztetés: Tilos szemre és arcra célozni. Kizérolag a jatékhoz mellékelt
|6vedékeket hasznélja. A jatékkal tilos kézvetlen kozelrdl 16ni./ B4 : BYEEELLEOTLEI L, 05 CRMIN T3 RGIOH
FRATELSCLTC TN, FERARLEHEATANERPI LN TILES L,
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Mattel Europa BV, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal
0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22
784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraBe 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H, Campus 21,

Liebermannstrae A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Stl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Esparia, S.A, ‘Aribau
200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Te\,: (852)
3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose
Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0, Warsaw Trade Tower 34 p, ul. Chodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service
-1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapxou Makapiou 1, Ktripto K-2, TK 17561, Mahatd ®aAnpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. Icerenkdy Mah,, Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 570 75
00. Umnoprep/YnonHomoueHas oprakmsatya: 000 “MATTEN" Poccuitckan Oeepatius, 105120 MockBa, 2-i ChipomATHIYeckuit nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Vaci it 91.+36 1
2700223. Mattel Czech Republic s.r.0, The Forum, Véclavské nam. 19, 11000 Praha1. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Mattel Canada Inc, Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may
call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V.,, Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México,
Ciudad de México. RF.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.:
0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A,, Calle 123#7-07 PS5, Bogota. Tel.:01800-710-2069. Mattel
Perd, S.A, Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perti. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica:
servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chdcara Santo Antdnio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone
0800-550780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

AN WARNING : ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

A ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que
podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/
la nifio/a.

ATENGAO! Nao indicado / néo recomendavel para criangas menores de 3

(trés) anos por conter parte(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou

aspirada(s) podendo provocar asfixia.

AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
ACHTUNG: Kleine Teile.

OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadfawienia.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
NPEQYNPEXIEHUE: Menkue netanm.

ADVARSEL: Indeholder smé dele.

VARNING: Smadelar

ADVARSEL: Sma deler

VAROITUS: Pienid osia

MPOZOXH: NephapBdvovtal pikpd Koppdtia.
UYARI: Kiigiik parcalar.

UPOZORNENI: Malé dily

UPOZORNENIE: Malé casti

FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.

)

D714,887, D781,964,
D797,203, D835,727

ELICOTTERO DA SALVATAGGIO / REDDI,NGSH'ELIKOPTER/HELIKQPTERRADDNING / REDNINGSHELIKOPTER / HELIKOPTER
RATUNKOWY /ZACHRANNY VRTULNIK / ZACHRANNY VRTULNIK /HELIKOPTERES MENTOAKCIO / EAIKOMTEPO AIAZOIHE /

HELIKOPTER OPERASYONU
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MEGA

CONSTRUX

BUILD & SHARE

CONSTRUIRE ET PARTAGER
COMSTRUYE Y COMPARTE | MONTAR E
COMPARTILHAR | BAUEN UND MIT
ANDEREN TEILEM |

play.megaconstrux.com

Sets sold separately and subject to availability. / Ensembles vendus séparément et sous réserve de disponibilité. /
Los sets se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Conjuntos vendidos separadamente e sujeitos a
disponibilidade. / Kit venduti separatamente e soggetti a disponibilita. / Die Sets werden separat verkauft, solange
der Vorrat reicht. / Zestawy sprzedawane osobno w zaleznosci od dostepnosci. / Sets zijn afzonderlijk verkrijgbaar
en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habopbl npopatotca otaenbHo, Npy ycnosumn Hannuma. / Seet seelges saerskilt,
og sa leenge lager haves. / Seten saljs separat och baserat pa tillganglighet. / Sett selges separat og med forbehold
om tilgjengelighet. / Sarjat myydaan erikseen ja saatavuuden mukaisesti. / Ta o€t mwAoUvtal EEXwPIOTA Kat
e€aptwvtal and T Sabeopotnta. / Setler ayrica satilir ve mevcut olma durumuna baghdir. / Sady se prodavaji
samostatné a prodej podléha dostupnosti. / Sady sa predavaju samostatne a predaj podlieha dostupnosti. / A
készletek kuilon kertilnek értékesitésre, mely értékesités a készletek elérhetéségének fliggvényében zajlik./ &€ v b
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¢Estas listo para el
siguiente desafio?
Vocé esta pronto para o
préximo desafio?
Bist du bereit fur die
nachste Herausforderung?
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©2019, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario LSR 3W2.
used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence. MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.

Printed in China / Imprimé en Chine ~ AD-GNY51-01 IU3TOTOBJIEHO B KWTAE. GIN'DE URETILMISTIR. creall (2 aia



